Istruzioni per 'uso Okayo WT-350D
0. Prima del primo utilizzo A

ricaricabile.

® Assicurarsi che in ogni dispositivo sia inserita una pila AA compatibile o una batteria
batteria scarica.

e Sostituire la batteria con una nuova quando sul dispositivo appare il segnale di
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2. Indicatore del segnale

Stato

Trasmettitore (TX)

Ricevitore (RX)

Verde

Piena potenza

Rosso

Potenza ridotta (30 min [2)

LED illuminato in modo
continuo

Il dispositivo & acceso

Il dispositivo e stato aggiunto
al gruppo

LED che lampeggia
lentamente

Microfono in modalita mute

Il dispositivo non fa parte del
gruppo

LED che lampeggia
velocemente

Raggruppamento in corso

3. Indicatore del livello della batteria
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< 30 minuti

della batteria

5. Accensione del dispositivo

e Sostituire immediatamente le batterie,
guando appare il segnale di batteria scarica.

Tenere premuto per 1 secondo il tasto ® per accendere

il dispositivo.




6. Creazione di un gruppo

A Il raggruppamento viene eseguito dalla guida con il trasmettitore (TX). | membri del
gruppo si limitano ad accendere i ricevitori (RX).

Tenere premuti contemporaneamente, per 1 secondo, i
tasti — e ® per accendere il trasmettitore (TX).

Entro 5 secondi, selezionare il canale conitasti +/-e
confermare con il tasto ®.

Quando l'indicatore del segnale sul trasmettitore

inizia a lampeggiare rapidamente, accendere il
ricevitore (L')) per unirsi al gruppo.

Quando il ricevitore mostra lo stesso canale del
trasmettitore e l'indicatore di segnale fisso & acceso, il
raggruppamento & completo.

e Uscire premendo il pulsante ® sul trasmettitore e
iniziare la visita.

7. Regolazione del volume degli auricolari

e Regolare il volume utilizzando i pulsanti + e - (0~9,
valore predefinito: 5) su ogni dispositivo.

8. Permettere ai membri del gruppo di parlare
Trasmettitore (TX)

e Spostare il cursore della funzione Talk-Back
presente sul trasmettitore (TX) verso l'alto per

attivare questa funzione per il gruppo.

e L'icona "t" appare sul display del trasmettitore
(TX) e del ricevitore (RX). Sul trasmettitore (TX),
I'indicatore della funzione Talk-Back si accende in
blu.

e Premere il tasto PTT sul ricevitore (RX) per porre

una domanda (l'indicatore azzurro sul ricevitore
siillumina).




9. Adeguamento delle impostazioni

e Premere contemporaneamente e tenere
premuti per 1 secondo i tasti b e+ per
accendere il dispositivo.

e Adeguare ogni dispositivo con i tasti + e -,
confermare premendo ®.

e La modalita di impostazione si spegne
automaticamente al termine dell'ultima
impostazione.

Trasmettitore (TX)

Potenza di uscita del segnale! e alta

PL 0 e bassa (default)

Ricevitore (RX)

Risparmio energetico? e on (default)

I
SL' n e oOff
HAC? e oON
HE F o off (default)

Allarme “fuori campo”* M e oON
RL‘F o off (default)

10. Cambio canale a distanza
A Si consiglia di cambiare canale a distanza in presenza di interferenze.

® Premere contemporaneamente e tenere premuti i tasti +
i —sul trasmettitore al fine di sbloccare il cambio dei canali,

(I'icona ﬂ sparira dal display).

! Maggiore & la potenza, maggiore & I'ambito operativo.

21 dispositivo si spegne automaticamente se il segnale del trasmettitore viene perso per 20 minuti..

3 Attivare questa impostazione (On) per gli utenti HAC.

* Nel ricevitore (RX), l'allarme si attiva qualora il ricevitore si trovi fuori dal campo del trasmettitore (TX) per 1 minuto. Per
spegnere l'allarme, avvicinarsi al trasmettitore (TX).



e Selezionare un altro canale con i tasti +.i -. Il nuovo canale
viene bloccato automaticamente dopo 5 secondi di inattivita

(sul display comparira l'icona ﬂ ).
® | ricevitori passano automaticamente e a distanza al nuovo
canale selezionato.

11. Spegnimento del dispositivo

e Tenere premuto per 2 secondi il tasto @ su ogni
apparecchio per disattivarlo.

12. Aumento della potenza del dispositivo (funzione aggiuntiva)

A Se necessario, € possibile impostare una potenza molto elevata per ottenere un
raggio di azione piu ampio.

Quando il trasmettitore (TX) & acceso, tenere premuti
per 10 secondi i tasti &,

+ e —, Sul display apparira l'icona “”.

Premere nuovamente e tenere premuti per 10 secondi i

tasti ), +e—, per disattivare questa funzione. L'icona

." scomparira dallo schermo.

e L'impostazione viene memorizzata fino a quando non
viene cambiata manualmente (attivata o disattivata).

13. Specifica

Modulazione dell’emissione 4 GFSK, digitale

Frequenza radio 823 ~ 832 + 863 ~ 865 MHz
Canali 44

Larghezza di banda 200 ~ 3,400 Hz




Raggio di azione (in assenza di ostacoli)®

100+ metri

Autonomia di funzionamento a batteria®

Trasmettitore: 15+ h, ricevitore: 20+h

Batteria

1 x batteria AA Ni-MH o alcalina

Dimensioni (con antenna)

63 x132x70 mm

Peso (con batteria) Circab5g
14. Assistenza e distribuzione
MEXPO +48 58 550 10 25
mMuEE)SdI?EE ul. Kazimierza Putaskiego 8 www.systemtourguide.com

81-368 Gdynia

5 La copertura varia a seconda dell’'ambiente locale e del paese.

biuro@systemtourguide.com

8 La durata della batteria varia a seconda del tipo di batteria e delle abitudini dell'utente.




